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N° 3012 (A)

COMMISSION PERMANENTE DE CONTROLE LINGUISTIQUE

Section frangaise

Seance du 15 joovier 1970

PRESENTS § - Vice=Président de lo Commission, Président;

G : ::: ofrcctifs;
— Inspectenr général, £f., Secrétaire;

Vu la requéte du 4 novembre 1969 signalant & ls Cormission
que l'office des Chéques Posteux & Bruxelles, utilise des assignations pors
tont des mentions imprimfes bilingues, avec priorité& donn&e i la langue
néerlandaise, destinges & assurer le paiement du persomnel de 1'adminis-

tration communale de Housse;

Vu les articles 60 §L et 61 §5 des lois sur l'emploi des

langues en matifre administrative, coordonnées le 18 juillet 1966,

Considérant que suilvant lo jurisprudence de la Commission
une assignation postale, sdressée 3 un particulier, par un service visé
4 L'article ler, Sler des lois linguistiques coordennges constitue, en
premier lieu, un rapport eutre ce service et ce particulier, en l'espéce,

un rapport dfun débiteur vis-a-vie de son créancier; que subsidiairement,

8 1'égard de l'administration des Postes et de 1'0ffice des Chéques Postaux,

elle constitue ln preuve de l'existence d'une créance vis-d=vis d'un tiers;

qu'd cet Zgard elle constitue un certificat au sens des LiL.Cay

Considérant d&s lors que l'amsignation doit &tre rédigée

i&ﬁns la langue que les L.L.C. iuposent aux services publics pour leurs rap-

ports evec les particuliers et pour les certificats qu'ils délivrent &

ceux=cis
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Considérant que par application de 1l'article 4l §ler, les
services centraux ou assimilés, ubilisent pour leurs rapports avec les par-
ticuliers, celle des trois la gues dont le particulier o fait usage; que
par application de 1l'article b2, les dits eervices centraux rédigent les
certificats, dans celle des trois longues dont le particulier intéressé

requiert llemploi.

Considérant que les 4tats de poiement adressés par le re-
ceveur communal de Housse # L'0Office des Comptesechdques postaux pour les
merbres du personnel de liedministrstion commmale, étaient rédigés en

frangais, langue des agents intéreraés;

Considéront que le rdle du Service des Postes et de 1toffice
des Chaques Postaux se limite exclusivement 3 celui de mendataire (Avis

n° 1505 de la C.PeC.L, du 16 juin 1966)3

Considérant, ads lors, gue les assignations postales auraient

At &tre rédigées exclusivement en frangels;

Congiddrant que la Direction de 1'Office des Cheéques Postarx

=,

reconneit que la responsabilité de 1l'affaire incombe & ses services

Taw ccs mobifs, déeide d'émettre lLlavis suivant

Avticle ler. La requte est reccvable et fondée = Lo présence de mentions

quelconques, en néerlandais, sur les assignations postales &manant de
1'0ffice des Chéques Postaux et destinées au persomnel de 1iadministration
communale de Housse, est, en llespdce, conbtraire aux lois linguistiques

coordommées - Seule la langue frangaisepouvait &tre utilisée.

frticle 2, Le présent avis sera notifié su requérant & 170ffice des

Cha&gues Postaux et & .la commune de Housse.

Fait & Pruxelles, le 15 janvier 1970

Le Secrétaire,

Le Vice-Président de la Cormigsion

Prégident de la Section.
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